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Art. 5. — En cas de refus de l'autorisation, le postulant
peut introduire un recours écrit auprés du ministre chargé
de la marine marchande.

Toute demande de recours doit parvenir au ministre
chargé de la marine marchande dans un délai d'un (1)
mois a compter de la date de notification du refus.

Art. 6. — L'autorisation d'exercice de l'activité sollicitée
précise la zone d'intervention. '

La zone d'intervention peut étre modifiée a la demande
du bénéficiaire de l'autorisation.

L'autorisation est personnelle, incessible et
intransmissible.

En cas de déces du bénéficiaire de l'autorisation, ses
ayants-droit peuvent poursuivre l'exercice de l'activité,
sous réserve pour eux d'en informer le ministre chargé de
la marine marchande dans un dJélai n'excédant pas deux
(2) mois et de se conformer aux dispositions du présent
décret, dans un délai n'excédant pas douze (12) mois 2
compter de la date de déces.

Art. 7. — L'exercice des activités de consignataire et de
courtier maritime est incompatible avec toute autre
activité salariale.

Art. 8. — Le consignataire et le courtier maritime
diiment autorisés doivent notamment :

- s'acquitter' de leurs obligations envers leur(s)
mandant(s) conformément a la législation et a la
réglementation eit vigueur et selon les usages ¢t coutumes
de la profession ;

- fournir la meilleure qualité de service ;

- excercer une diligence raisonnable.

Tout manquement a l'une des obligations citées
ci-dessus entraine le retrait temporaire ou définitif de
l'autorisation d'exercice.

Art. 9. — Le retrait temporaire ou définitif de
l'autorisation est prononcé par décision du ininistre chargé
de la marine marchande.

Le retrait tcmporairc est prononcé lorsqu'il a été
contrevenu soit a la législation ou a la réglementation en
vigueur, soit aux usages et coutumes de la profession.

Le retrait définitif est prononcé en cas de récidive.

Art. 10. — Toute personne ayant bénéficié d'une
autorisation dans le cadre des dispositions du présent
décret est tenue d'informer préalablement lec ministre
chargé de la marine marchande de tout changement
pouvant affecter l'une des conditions requises pour
I'exercice de ces activités.

Art. 11. — Le montant de la rémunération pour chacune
des prestations est fixé par convention des parties ou, a
défaut, par I'usage maritime.

Art. 12. — Lc consignataire de navire et/ou de cargaison
est tenu de fournir & chaque fin d'exercice financier
annuel, au ministre chargé de la marine marchande, les
informations nécessaires 2 l'établissement des statistiques.

Art. 13. — Le consignataire et le courtier maritime sont
tenus de mettre en ceuvre l'autorisation d'exercice dans un
délai maximal d'une (1) année 2 compter de la date de
délivrance de la décision d'autorisation.

Passé ce délai sans mise en ccuvre, l'autorisation est
nulle et de nul effet.

Art. 14, — Les modalités de mise en ceuvre du présent
décret sont définies par arrété du ministre chargé de la
marine marchande.

Art. 15. — Les dispositions du décret exécutif n® 91-522
du 22 décembre 1991 fixant les conditions d'exercice des
fonctions de consignataire de navire, de consignatairc de
la cargaison et de courtier maritime sont abrogées.

Art. 16. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, lc 6 Rajab 1422 correspondant au
24 septembre 2001.

Ali BENFLIS.

*

Décret exécutif n° 01-287 du 6 Rajab 1422
correspondant au 24 septembrc 2001 fixant les
conditions d'utilisation et d'administration des
aérodromes mixtes d'Etat.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport conjoint du ministre de la défense
nationale et du ministre des transports,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;

Vu la loi n® 98-06 du 3 Rabic El Aouel 1419
correspondant au 27 juin 1998, modifiée et complétée,

fixant les regles générales relatives a l'aviation civile,
notamment son article 54;

Vu le décret présidentiel n°® 2000-256 du 26 Joumada
El Oula 1421 correspondant au 26 aofit 2000 portant
nomination du Chetf du Gouvernement ;

Vu e décret présidenticl n° 01-139 du 8 Rabie El Aouel
1422 correspondant au 31 mai 2001 portant nomination
des membres du Gouvernement ;
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Décréte :

Article ler. — En application des dispositions de
l'article 54 de la loi n°® 98-06 du 3 Rabie El Aouel 1419
correspondant au 27 juin 1998, modifiée et complétée,
susvisée, le présent décret a pour objet de fixer les
conditions d'utilisation et d'administration des aérodromes
mixtes d'Etat.

Art. 2. — La gestion et I'administration d'un aérodrome
mixte d'Etat sont confiées a l'utilisateur dont les besoins
sont considérés comme prépondérants. Cet utilisateur est
qualifié d'utilisateur principal.

L'utilisateur dont les besoins sont de moindre
importance est qualifié d'utilisateur secondaire.

Art. 3. — 1l est créé une commission chargée de
coordonner les activités au niveau de chaque aérodrome
mixte d'Etat.

La composition, l'organisation, le fonctionnement et les
missions de la commission visée ci-dessus, seront fixés
par arrété conjoint du ministre de la défense nationale et
du ministre chargé de l'aviation civile.

Art. 4. — La répartition des zones propres a chaque
utilisateur ainsi que des zones communes est fixée par un
plan de masse de l'aérodrome mixte.

Le plan de masse est initié par l'utilisateur principal, il
est élaboré en concertation avec l'utilisateur secondaire et
approuvé par les autorités chargées de l'aviation militaire
et de l'aviation civile.

Art. 5. — Les installations communes peuvent étre

utilisées conjointement par l'utilisateur principal et

l'utilisateur secondaire, conformément aux modalités
définies par la commission visée a l'article 3 ci-dessus.

Art. 6. — L'utilisateur principal et l'utilisateur
secondaire peuvent également développer les installations
propres dans la zone qui leur est affectée dans le plan de
masse.

Art. 7.— L'utilisateur principal est responsable de la
sécurité et de l'entretien des installations d'usage commun
sous réserve des dispositions de 1'alinéa 2 de l'article 16
ci-dessous.

Art. 8. — L'utilisateur principal est chargé de veiller a
l'application du plan de masse et d'entreprendr,e en liaison
avec l'utilisateur secondaire, l'étude des plans et
programmes relatifs au dispositif de la circulation
aérienne de l'aérodrome, en particulier la délimitation des
espaces aériens affectés, 'implantation des aides visuelles
et radioélectriques d'usage commun et les procédures
d'atterrissage.

Art. 9. — Sous réserve de la réglementation en vigueur
en la matiére, l'utilisateur principal fixe et met en ceuvre
les réglements et consignes relatifs 2 la circulation au sol
des véhicules et des personnes.

Art. 10. — L'utilisateur principal et l'utilisateur
secondaire sont tenus d'appliquer les réglements
et consignes particuliers concernant leur zone respective
Ils assurent notamment les missions de gardiennage,
de conservation, de prévention et de lutte contre
I'incendie des bAtiments et installations qui leur sont
propres.

Art. 11, — L'utilisateur principal est chargé de la
coordination des deux circulations aériennes (circulation
aérienne générale et circulation opérationnelle militaire)
relevant du contrdle d'aérodrome et, le cas échéant, du
contrdle d'approche.

Art. 12. — L'utilisateur principal en sa qualité de
responsable de 1'aérodrome au sens de I'article 95 de la loi
n° 98-06 du 3 Rabie El Aouel 1419 correspondant au 27
juin 1998, modifiée et complétée, susvisée, assure la
direction des secours en cas d'accident d'aéronefs sur
I'aérodrome conformément au plan d'urgence élaboré par
la commission visée a l'aricle 3 ci-dessus et approuvé par
les autorités chargées de I'aviation militaire et de I'aviation
civile.

Art. 13, — L'utilisateur secondaire peut aprés accord de
l'utilisateur principal, traiter directement, avec les
intervenants techniques extérieurs, des questions qui
concernent sa zone et des moyens dont il a la charge.

Art. 14, — L'utilisateur principal est chargé des relations
avec les intervenants techniques extérieurs en ce qui
concerne la partie commune de 1'aérodrome.

Art. 15. — Nonobstant les dispositions de I'article 14
ci-dessus, les relations avec les organismes aéronautiques
appelés 2 intervenir dans les zones communes relévent de
l'autorité chargée de l'aviation civile.

Art. 16. — Chaque utilisateur prend en charge les
dépenses d'équipement et d'entretien des installations qui
lui sont propres.

Les modalités de répartition des dépenses de
fonctionnement et d'entretien des zones communes sont
définies par un arrété conjoint du ministre de la défense
nationale et du ministre chargé de I'aviation civile.

Art. 17. — Au sens du présent décret, les missions et
attributions relevant de l'aviation civile, en sa qualité
d'utilisateur principal ou secondaire, sont exercées par les
différents organes ou institutions de 1'Etat, conformément
a la législation et a la réglementation en vigueur.

Art. 18. — La liste des aérodromes mixtes d'Etat est
fixée par arrété conjoint du ministre de la défense
nationale et du ministre chargé de I'aviation civile.

Elle désigne, pour chaque aérodrome, l'utilisateur
principal et l'utilisateur secondaire.
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officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 6 Rajab 1422 correspondant au
24 septembre 2001.

Ali BENFLIS.
*

Décret exécutif n° 01-288 du 6 Rajab 1422
correspondant au 24 septembre 2001 portant
modification du statut du centre national
d'enseignement généralisé par correspondance,
radiodiffusion, télévision.

Le Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du ministre de I'éducation nationale,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(alinéa 2) ;

Vu l'ordonnance n° 69-37 du 22 mai 1969, complétée,
portant création du centre national d'enseignement
généralisé par correspondance, radiodiffusion, télévision ;

Vu l'ordonnance n° 76-35 du 16 avril 1976 portant
organisation de I'éducation et de la formation ;

Vu la loi n°® 88-01 du 12 janvier 1988, modifiée et
complétée. portant loi d'orientation sur les entreprises
publiques économiques ;

Vu la loi n° 90-21 du 15 aoflit 1990, modifiée et
complétée. relative 2 la comptabilité publique, ensemble
les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 95-20 du 19 Safar 1416
correspondant au 17 juillet 1995 relative 2 la Cour des
comptes ;

Vu le décret n° 84-296 du 13 octobre 1984, modifié et
complété, relatif aux tdches d'enseignement et de
formation a titre d'occupation accessoire ;

Vu le décret n°® 85-59 du 23 mars 1985 portant
statut-type des travailleurs des institutions et
administrations publiques ;

Vu le décret n°® 86-179 du 5 aofit 1986 relatif a la
sous-classification des postes supérieurs de certains
organismes employeurs ;

Vu le décret présidentiel n® 99-240 du 17 Rajab 1420
correspondant au 27 octobre 1999 relatif 4 la nomination
aux emplois civils et militaires de 1'Etat ;

Vu le décret présidentiel n® 2000-256 du 26 Joumada El
Oula 1421 correspondant au 26 aodit 2000 portant
nomination du Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 01-139 du 8 Rabie El Aouel
1422 correspondant au 31 mai 2001 portant nomination
des membres du Gouvernement ;
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Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal Vu le décret exécutif n°® 90-49 du 6 février 1990,

complété, portant statut particulier des travailleurs de
I'éducation ;
Vu le décret exécutif n® 91-434 du 9 novembre 1991,

modifi€ et complété, portant réglementation des marchés
publics ;

Vu le décret exécutif n°® 94-265 du 29 Rabie El Aouel
1415 correspondant au 6 septembre 1994 fixant les
attributions du ministre de 1'éducation nationale ;

Vu le décret exécutif n°® 95-293 du 5 Joumada El Qula
1416 correspondant au 30 septembre 1995 relatif aux
modalités d'organisation des concours, examens et tests
professionnels au sein des établissements et
administrations publics ; :

Vu le décret exécutif n°® 96-92 du 14 Chaoual 1416
correspondant au 3 mars 1996 relatif a la formation, au
perfectionnement et au recyclage des fonctionnaires ;

Vu le décret exécutif n° 98-412 du 18 Chaibane 1419
correspondant au 7 décembre 1998 fixant les modalités
d'affectation des revenus provenant des travaux et
prestations effectués par les établissements publics en sus
de leur mission principale ;

Considérant qu'en vertu des dispositions
constitutionnelles, la création et le fonctionnement des
organismes publics ressortissent du domaine
réglementaire ;

Décréte :

Article ler. — Le présent décret a pour objet de
modifier le statut du centre national d'enseignement
généralisé par correspondance, radiodiffusion, télévision,
tel qu'annexé a l'ordonnance n°® 69-37 du 22 mai 1969,
susvisée.

CHAPITRE ]
DENOMINATION - SIEGE - OBJET

Art. 2. — Le centre national d'enseignement généralisé
par correspondance, radiodiffusion, télévision, prend la
dénomination d'Office national d'enseignement et de
formation a distance, par abréviation "ONEFD", et
désigné ci-aprés "'Office”.

Art. 3. — L'Office est un établissement public a
caractere administratif, doté de la personnalité morale et
de I'autonomie financiére.

Il est placé sous la tutelle du ministre chargé de
I'éducation nationale.
Art. 4. — Le siege de I'Office est fixé 2 Alger.

Il peut étre transféré en tout autre lieu du territoire
national par décret exécutif pris sur proposition du
ministre chargé de 1'éducation nationale.




